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INSTRUCTIONS FOR USE, NAVOD K POUZITI

COMBINED LIGHTNING CURRENT AND SURGE VOLTAGE ARRESTER
KOMBINOVANY SVODIC BLESKOVYCH PROUDU A PREPETI

SJBC-25E-3-MZS
CE Il

Installation, service and maintenance of the electrical equipment may be carried out
by an authorized person only.

Montaz, obsluhu a tdrzbu smi provadét jen osoba s odpovidajici elektrotechnickou kvalifikaci.
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Remote signalling
Dalkova signalizace
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Status indicator
Indikator stavu

Green » OK n
Red » KO » Exchange

Barva zelena » OK

Barva Gervena » KO » Vyména

Ez EL-
m -
U, 230 VAC
U 350 VAC M 2
U,(L-PEN) < 15Ky SIBNZEE SIBN2TE
K <1,

., (10/350 us) | 25kA / x
|.x (8/20 ps) 40 kA Recycling
lscer 25 kA, ool
Urer 255V :

B+ Seaeoare
IPE @ UREF -

1 -40 - +80 °C
N | -40 - +80 °C
5% - 95%
| | |
&40 | g4® | gue
RY EXCHANGE -
VYMENA e
Min. 0 mm
..... SJB-N25E-1-M
SVC—/N350—1—M
.2-

990390c Z00




BOTH BOTTOM AND TOP CONNECTION
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CIRCUIT DIAGRAM
SCHEMA ZAPOJENI
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CONNECTION
ZAPOJENI
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ydl REMOTE SIGNALLING
DALKOVA SIGNALIZACE

SJBC-25E-3-MZS

Uindlua AC: | 250 V/I1 A

[12[1

Uy luax DC: 30 VITA
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Only materials which have low adverse environmental impact and which do not contain dangerous
substances as specified in ROHS directive have been used in the product.

Ve vyrobku jsou pouzity materialy s nizkym negativnim dopadem na Zivotni prostfedi, které neobsahuji zakazané
nebezpecné latky dle ROHS.
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. MO-PYCCKM

ESPANOL [ SLOVENSKY

DEUTSCH

SIBC-25E-3-MZS

Navod k pouzitiu SLOVENSKY |

Kombinovany zvodi¢ bleskovych pradov a prepétia - SIBC-25E-3-MZS

Montéz, obsluhu a udrzbu moze vykonavat iba osoba s odpovedajucou elektrotechnickou
kvalifikaciou.

Dialkova signalizacia
Indikator stavu

farba zelena

farba ¢ervena
Vymena

Vymena

Privod zospodu aj zhora

Schema zapojenia

Zapojenie

Dialkova signalizacia

Rozmery

6
8
9

Vo vyrobku su pouzite materialy s nizkym negativnym dopadom na Zivotné prostredie, ktoré
neobsahuje zakazané latky podla ROHS
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WHCTpyKumMsa no 3KcnnyaTauum " no-pyccku |

KoMOGMHMPOBaHHbIM pa3pAAHMK TOKa MOMTHUM U NepeHanpsXXeHus -
SJIBC-25E-3-MZS

YcTaHoBKy, 06CnyXMBaHUe 1 yxo4 MOXET NPOBOAUTL TONBbKO NINLO C COOTBETCTBYHOLLEN
ANEKTPOTEXHNYECKOWN KBanudukaumen.

2 [nctaHumMoHHasn curHanmsaums

MHaukaTop cocTosiHMSA

3eneHblIn uBeT

KpacHbIv LBeT

3ameHa

3ameHa

a

MopaBoa cBepXy v CHU3Y

Cxema nopkmnoyeHusi

MoakntoyeHne

[unctaHuMoHHasa curHanusaums

Paswmepsbl

B nsgenun NpuMeHeHbl MaTtepuarbl C MalnbiM HEraTUBHLIM BITUAHUEM Ha OKPYXatoLLyto
cpeny, KOTopble He coaepXKaT 3anpelleHHble onacHble BeLeCcTBa, YKa3aHHble B ANPEKTUBE
ROHS.
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Instrukcja obstugi

Kombinowany bezpiecznik pradéw piorunowych i odgromniki -
SJBC-25E-3-MZS

Montaz, obstuge i konserwacje wykonywaé¢ moze wytacznie odpowiednio wykwalifikowana
osoby z branzy elektrotechnicznej.

2 Zdalna sygnalizacja

Wskaznik statusu

farba zielona

farba czerwona

Zamiana

Zamiana

=

Przytacze dolne i gorne

Schemat potaczenia

Potaczenie

Zdalna sygnalizacja

Wymiary

W wyrobie zastosowane zostaty materiaty z niskim negatywnym oddziatywaniem na
Srodowisko naturalne, ktére nie zawierajg zakazanych niebezpiecznych substancji zgodnie z
ROHS.
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Gebrauchsanweisung . DEUTSCH |

Kombinierter Blitzstrom- und Uberspannungsableiter - SIBC-25E-3-MZS
Die Montage, die Bedienung und Instandhaltung kann nur der Arbeiter mit der
entsprechenden elektrotechnischen Qualifikation verrichten.

Fernsignalisierung

Zustandsanzeiger

grin

rot

Austausch

Austausch

o] -

Anschluss von unten sowie von oben

Anschlussplan

Anschluss

Fernsignalisierung

Abmessungen

Fur das Erzeugnis werden Stoffe mit niedrigen negativen Umweltauswirkungen angewandt,
die keine verbotenen gefahrlichen Stoffe nach ROHS enthalten.
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Instrucciones de uso ESPANOL

Descargador combinados de las corrientes de pararrayos y sobretension -
SJBC-25E-3-MZS

El montaje, servicio y mantenimiento puede realizar Unicamente la persona con la
cualificacion electrotécnica correspondiente.

Telesefalizacion

Indicador de estado

Color verde

Color rojo

Cambio

Cambio

N

] -

Conexion por abajo y arriba

Esquema de conexiones

Conexion

Telesefalizaciéon

Dimensiones

En el producto estan usados los materiales que tienen incidencia negativa baja al medio
ambiente, que no incluyen las materias peligrosas prohibidas segin ROHS.
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